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1. MECTO YYEBHOM JUCIAIIIAHBI (MOJYJISI) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOI ITPOI'PAMMBI (OIT)

Iuxn (paznen) OIT:

|51.0.07

1.1

JucumianHbl (MOY/IM) H MPAKTHKH, COAEPKATENHHO CBSI3aHHbIE ¢ TAHHOW THCIUTIIHHON (MOIy/IeM):

1.1.1

KoMMyHHKaTHBHBIH IPaKTUKYM (aHITIHHCKAH S3bIK)

1.1.2

MeXKyIbTYpHBIC aCTIEKThI COBPEMEHHON KOMMYHHUKALIUH (aHTITHACKHUH S3BIK)

2. NEPEYEHD INIAHAPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUYEHUA IO YYEBHOM JUCHHUILIMHE (MOJIY.JIIO),
COOTHECEHHBIX C IINTAHUPYEMBIMHU PE3YJBbTATAMHU OCBOEHHMS OII

Kox u HauMeHOBaHHe
KOMIIETCHIIUN

Kon 1 HauMeHOBaHHE HHIHKATOPA
JOCTHKEHHS KOMIIeTeHIIi

ILranupyemble pe3yJbTaThHI 00ydeHHS

IIK-1 CrocobeHn ocBanBath 1
UCIIONB30BaTh TEOPETHIECKHE
3HaHUS U NPaKTHYECKHE YMEHHUS
Y HaBBIKH B IPEIMETHOM
00JIaCTH IIPH PEIICHUT
npogecCHOHANBHBIX 3a1a4

HUIIK-1.1 3Haer cTpyKTypy, COCTaB U
JMAAKTUYECKUE eIMHHIBI TPEAMETHON
ob6nacTu (IperoaaBaeMoro npeaMeTa)
HIIK-1.2 YMeeT ocymecTBIsITh 0TOOp
y4eOHOTO COoMlepKAHHS AT €T0 pean3aliy B
pa3IM4HBIX opMax 0OydeHHsI B COOTBETCTBHU
¢ tpeboBanusmMu PI'OC OO

HIIK-1.3 JlemoncTpupyeT ymMeHue
paspabatbiBaTh pa3nuuHbie GOpMBI yIeOHBIX
3aHATHH, IPUMEHSTh METOIbI, IIPUEMBI 1
TEXHOJIOTUH 00y9IeHHs, B TOM YHCIIe
HH(pOPMANNOHHEIE

3HaTh:

0coOCHHOCTH 00pa30BaHUS U YHOTPEOICHHS
TpaMMaTUYCCKUX SIBJICHUH

YMmern:

ITOHAMATh U aHAIM3UPOBATh 0a30BbIC
0COOEHHOCTH M3yYaeMbIX SI3bIKOBBIX SIBICHUM U
nporec

Baanern:

HaBBIKAMH aJI€KBaTHOTO YHOTpeOIeHHs
I'PAMMATHYECKUX SBJICHUN aHITIMMCKOTO S3bIKa
B peuH

3. COJEPKAHUE YUYEBHOM JUCHUIIMHBI (MOIY.JIST),

CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 BUJIAM YYEBHBIX 3AHSATHI U IO TEMAM (PA3JIEJIAM)

Ne HaumeHoBaHue pa3iesioB M TeM /BUJ 3aHATHUS/ Cemectp | Beero | IIII
n/n 4acoB
Pa3nen 1. Nouns and pronouns
1.1 Types of sentences. Nouns: morphogical and syntactical characteristics, the category of 1 22 -
number and case. Personal and possessive pronouns. The Present Indefinite of to be u to
have. Prepositions of place, time and direction. /TIp/
1.2 O3HaKOMJIEHUE C HOBBIM I'PaMMaTUYECKUMU SIBICHUSAMU, IOBTOPEHUE IIPOHJEHHBIX 1 16 -
MpaBUIL.
BrinonHeHe yIpaKHEHU IS OBJIaJCHUS] TPAMMAaTHYECKAM MaTepUAIOM.
/Cp/
Pazpen 2.
2.1 Countable and uncountable nouns. The use of the indefinite article with Indefinite 1 24 -
pronouns some, any, no. Sentences with the introductory there. /ITp/
2.2 O3HAaKOMJIEHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SIBICHUSAMH, TIOBTOPEHUE MPOHIEHHBIX 1 17 -
TIPaBUIL.
BeInonHeHne ynpaKHEHUH sl OBJIJICHUS TPAMMATHYSCKIM MaTepPHAIOM.
/Cp/
Paspen 3. Articles with proper nouns. Numerals
3.1 The use of the definite article with names of people. The use of the definite article with 1 22 -
geographical names. /IIp/
32 O3HaKOMJIEHUE C HOBBIM IPAMMaTHYECKUMU SIBICHUSMH, TIOBTOPEHHUE PO IEHHBIX 1 16 -
TIpaBUII.
BrImonHeHue yrnpaKHeHUH 711 OBJIAICHUS TPAMMATHYECKIM MaTepPHAaIoM.
/Cp/
Pasnen 4. Tenses (Present)
4.1 The Present Indefinite Tense. The Present Continuous Tense. The Present Perfect Tense. 2 20 -
The Present Perfect Continuous Tense. Final Test.
Degrees of Comparison (adjectives and adverbs).
/Mp/
4.2 O3HaKOMJIEHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SBICHUAMH, TIOBTOPEHUE MPOHIEHHBIX 2 18 -
TIPaBUII.
BrInonHeHue ynpaKHEHUH sl OBJIJICHUS TPAMMATHYSCKIM MaTepPHAaIOM.
/Cp/

Pa3znea 5. Tenses (Past)
Articles




5.1

The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. The Past Perfect Tense. The Past
Perfect Continuous Tense. Articles with dinner, breakfast, supper and the names of ships,
newspapers, magazines and hotels. /TTp/

18

5.2

O3HaKOMIICHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMU SIBICHHUSAMH, TIOBTOPEHUE TIPONICHHBIX
NIPaBHJIL.

BrInosiHeHHE yIPaXKHEHUH 17T OBJIAICHHS TPAMMATHYECKHM MaTEPHAIIOM.

/Cp/

17

Pa3znen 6. Tenses (Future)

6.1

The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense. The Future Perfect Tense. The
Future Perfect Continuous Tense. Sequence of Tenses. The Future in the Past. Final Test.
To be able, to have in the Future Indefinite Tense. The Passive Voice. Indirect

Speech. /Tp/

6.2

O3HaKOMJIEHHE C HOBBIM IPAMMAaTUYECKUMH SIBICHUSAMH, TIOBTOPEHUE MPONHIEHHBIX
IIpaBUIL.
BeinonHenue ynpakHeHUH 17151 OBJIQJCHUS IPAMMAaTHYECKUM MaTEpPUaIoM.

/Cp/

17

Pa3znen 7. Modal Verbs

7.1

Modal verbs: can, may, must, shall, will, would, should, ought to, dare, need; modal
expressions: have to + infinitive, be to + infinitive /ITp/

30

7.2

O3HaKOMIIEHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SBICHUSAMH, TIOBTOPEHUE TIPONICHHBIX
TPaBHJI.

BrInosHeHHE yIPaXKHEHUH 171 OBJIAICHHS TPAMMATHYECKHM MaTEPHAIIOM.

/Cp/

20

Paznen 8. The Subjunctive Mood

8.1

General notion; synthetic and analytical forms of the Subjunctive Mood; the use of the
Subjunctive Mood in the simple sentences; the Subjunctive Mood in conditional
sentences; the Subjunctive Mood in adverbial clauses of purpose, concession, time, place,
condition and comparison; the Subjunctive Mood in predicative clauses; the Subjunctive
Mood in subject clauses; the Subjunctive Mood in object clauses; the use of the
Subjunctive in attributive clauses; ways of rendering the Subjunctive Mood in

Russian. /TIp/

38

8.2

O3HaKOMJIEHHE C HOBBIM IPAMMaTUYECKUMH SIBIICHUSAMH, TIOBTOPEHUE MPONHIEHHBIX
MIpaBUIL.
BeinonHenue ynpakHeHUH 17151 OBJIAJACHUS IPAMMAaTHYECKUM MaTEpUaIoM.

/Cp/

20

Pa3nen 9. Non - Finite Forms of the Verb

9.1

The characteristic traits of the verbals, definition of the verbals. The syntactic functions of
the verbals in the sentence. /TTp/

9.2

O3HaKOMIIEHHE C HOBBIM TPAMMATHUYECKUMH SBICHHUSAMH, TIOBTOPEHUE TIPOHICHHBIX
TPaBILL.

BrInosHeHe yIpaXkKHEHHH 1715 OBJIAJCHHUS TPAMMATHIECKHM MaTEPHATIOM.

/Cp/

13

Pazpen 10.

The Participle

10.1

General notion, double nature, tense and voice distinctions of the participle. The functions
of Participle I in the sentence: Participle I as an attribute, adverbial modifier, predicative,
part of a complex object, part of a compound verbal predicate, parenthesis. The functions
of Participle II in the sentence: Participle II as an attribute, predicative, adverbial modifier
and part of a complex object. Predicative Constructions with the participle: the Objective
Participial Construction, the Subjective Participial Construction, the Nominative Absolute
Participial Construction, the Prepositional Absolute Participial Construction. Absolute
constructions without a participle: the Nominative Absolute Construction, the
Prepositional Absolute Construction. /TIp/

17

10.2

O3HaKOMJIEHHE C HOBBIM TpaMMaTUYCCKUMU ABJICHUAMUA, ITIOBTOPEHUC HpOI‘/'I,ZIeHHI)IX
NPaBHUIL

BrInosHEHIE YIIPaXKHEHUH IS OBJIAICHIS TPAMMATHIECKIM MaTePHAIIOM.

/Cp/

13

Pasznen 11.

The Gerund

11.1

General notion, double nature, tense and voice distinctions of the gerund. Predicative
Constructions with the gerund. The use of the gerund. Functions of the gerund in the
sentence: gerund as a subject, predicative, part of a compound verbal predicate, object,
attribute and adverbial modifier. The gerund and the participle, the gerund and the verbal
noun. /ITp/

17




11.2

O3HAaKOMJICHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SIBIICHHUSMH, TIOBTOPCHUE MPOUICHHBIX
MIPaBUIL.
BrImonHeHue yrnpaKHEeHUH s OBJIJICHUS TPAMMATHYECKIM MaTepPHAaIoM.

/Cp/

13

Pa3nen 12.

The Infinitive

12.1

The general notion of the infinitive. Tense, aspect and voice distinctions of the infinitive.
The use of the bare infinitive (infinitive without the particle “to”). The functions of the
infinitive in the sentence: infinitive as a subject, part of a predicate, object, part of a
complex object, attribute, adverbial modifier, and parenthesis. Infinitive constructions:
the Objective with-the-Infinitive Construction, the Subjective Infinitive Construction, the
For-to-Infinitive Construction. /ITp/

17

12.2

O3HaKOMJIEHHE C HOBBIM IPAMMaTUYECKUMH SIBIEHUSAMH, TIOBTOPEHUE MPONHIEHHBIX
MIpaBUIL.
BeinonHenue ynpakHeHUH 17151 OBJIJACHUS IPAMMAaTHYECKUM MaTEpUaIoM.

/Cp/

13

Pa3pen 13.

Simple Sentence

The Principle Parts of the Sentence

13.1

Classification of the sentences according to the structure and the purpose of the utterance.

The subject of the sentence and its ways of expression. It as the subject of the sentence.
The predicate of the simple sentence: the simple verbal predicate, the phraseological
predicate, the compound nominal predicate and the ways of expressing its nominal part,
the compound verbal modal and aspect predicate and the mixed types of predicate.
Agreement of the predicate with the subject. /ITp/

13.2

O3HaKOMJICHHE C HOBBIM IPAMMATHYECKUMH SIBIICHHUSMH, TIOBTOPCHUE MPOUICHHBIX
TIpaBUII.
BrImonHeHue yrnpaKHeHUH s OBJIAICHUS TPAMMATHYECKIM MaTepPHaIoM.

/Cp/

10

Paszgen 14.

The secondary parts of the sentence

14.1

The object: direct, indirect, indirect prepositional, cognate and complex. The ways of
expressing the object. The attribute and its ways of expressing. The opposition. The
adverbial modifier and its ways of expressing. The detached and homogeneous parts of
the sentence. /TIp/

14.2

O3HAaKOMJICHHE C HOBBIM TPAMMATHYCCKUMH SIBICHHUSMHE, TIOBTOPCHUE MPOUICHHBIX
MIPaBUIL.
BrImonHeHne yrnpaKHEeHAH s OBJIJICHUS TPAMMATHYSCKIM MaTepPHAaIoM.

/Cp/

15

Pa3spen 15.

Word Order. Inversion. Emphatic Structures.

15.1

Word Order. Inversion. Emphatic Structures. /ITp/

15.2

O3HaKOMIICHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SIBICHUSMH, TIOBTOPEHUE TIPONICHHBIX
NPaBHJI.

BrInosHeHE YIIPaXKHEHHH TS OBJIAICHIS TPAMMATHIECKHM MaTEPHAIIOM.

/Cp/

Paspnean 16.

Compound and Complex Sentences

16.1

The compound sentences, types of coordination. The complex sentences: subject, object
and predicative clauses. Attributive and adverbial clauses. /IIp/

16.2

O3HaKOMJICHHE C HOBBIM TPAMMATHYECKUMH SIBIICHUSMH, TIOBTOPCHUE MPOUICHHBIX
TIpaBUII.
BrImonHeHue yrpaKHEeHAH s OBJIJICHUS TPAMMATHUSCKIM MaTepPHAaIOM.

/Cp/

15

[Tpumeuanue: I1I1 — npakTHyeckas MOATOTOBKA.

4. TPYAOEMKOCTb YUYEBHOM U CLUMIMHBI (MOAY.ISI) IO BUJIAM YUEBHBIX 3AHSITHIA,

CAMOCTOSATEJBbHOMN PABOTE OBYYAIOIIIUXCA 1 ®OPMAM KOHTPO.IA

OO0ObeM B 3a4eTHBIX eNMHUIAX: 16 3.e., B akaJeMHUUYECKHX Yacax: 576 axan. yac.

DOpMBI KOHTPOJISI B CEMECTpax:

IK3aMeHbl 1, 5
3a4eTnl 2, 3, 4




Bup 3ansatuit Pacnpenesienne mo cemecTpam (B akageMHYeCKUX 4acax)
Utoro 1 2
PVII PITJ PVII PITJ PVII PITJ
Beero | IIII | Becero | IIIT | Beero | IIII | Beero | IIII | Beero | IIII | Beero | IIII
IIpakTuueckue 3aHATHL 274 - 274 - 68 - 68 - 56 - 56 -
CamocrosrenbHas paboTta 248 - 248 - 49 - 49 - 52 - 52 -
IIpomesxyTouHas aTTecTanus 54 - 54 - 27 - 27 - - - - -
HTroro yacos 576 - 576 - 144 - 144 - 108 - 108 -
Bup 3ansatuit IIpogonxenue Ta6IUIBI
3 4 5
PVII PITJ PVII PITJ PVII PITJ
Beero | IIII | Becero | IIIT | Beero | IIII | Becero | IIII | Becero | IIII | Beero | IIII
IIpakTuueckue 3aHATH 68 - 68 - 56 - 56 - 26 - 26 -
CamocrosrenbHas paboTta 40 - 40 - 52 - 52 - 55 - 55 -
IIpomesxyTouHas aTTecTanus - - - - - - - - 27 - 27 -
Htoro yacos 108 - 108 - 108 - 108 - 108 - 108 -

5. NEPEYEHb YYEBHO-METOJNYECKOI'O OBECIIEYEHUA IO YYEBHOM JUCHUILIAHE (MOYJIIO)

5.1. YueOnas aurepartypa *

Ne Agtop(bi), 3arnaBue W3patenbcTBO, 1O,
/1 COCTaBHTEIb(H) KOJINYECTBO CTPAHUIL
1 ITerpoBa E. b., [IpakTrueckas rpaMMaTHKa aHIIMHCKOTO s3bIKA : CHCTEMA Tomck: U3a-so TTIIY, 2011. —
Maptemaerko T. M., BPEMEH: Y4eOHO-METOANIECKOe mocooue 243 c.
Boesonga H. b.,
Haropnas JI. A.
2 Hybposckas H. B., I'pamMmatiKa : pacrpocTpaHEHHbIE OIIMOKH B H3yYCHUH Tomck: U3n-so TTTIY, 2013. —
Kosanenko H. C. Pa3rOBOPHOIO BapHaHTA aHINIUICKOIO s3blKka : Grammar : 103 c.

common errors in everyday English: yuebno-meronnueckoe
nocoGue Juist By30B

3 Emenesnosa O. B., I'paMMaTiKa COBpEMEHHOTO aHTIIMICKOTO S3bIKA: YICOHUK IS Mocksa: Akanemus, 2003. —
MacnennukoBa A. A., |[By30B 638, [1] c.
3eneHmuKoB A. B.,
ITerpoBa E. C.

4 Jlucunmua H. U. I'pammatrka anrmuiickoro s3bika. CocrararenbHOe HaKIIOHEHHE: Tomck: U3a-Bo TTTIY, 2006. —

yaeOHoe mocodne 145, [1] c.

5 I'opoon E. M., I'pammatika COBPEMEHHOTO aHITIMHCKOTO S3bIKA: YISOHUK JUIS Mocksa: Beiciias mkona,

Kpouiosa U. I1. WHCTUTYTOB U (haKyJIbTETOB HHOCTPAHHBIX S3BIKOB 1986. —429, [1] c.

5.2. IlepeyeHb 3J1eKTPOHHBIX 00Pa30BaTe/IbHBIX PECYPCOB, COBPEMEHHBIX NPO(ecCHOHANBHBIX 023 JaHHBIX U
HH(OPMANMOHHBIX CHIPABOYHLIX CHCTEM, HEOOXOAMMBIX /UISl OCBOCHHUS Y4eOHOH AHCIMIINHBI (Moayas) *

CrnpaBounuk (www.world-english.org)

Temartuueckoe Buneo (www.betteratenglish.com/video)

Copasounuk (www.edufind.com)

Temaruueckoe Buneo (www.learnenglishfeelgood.com/eslvideo/)

Crogaps (http://encarta.msn.com/encnet/features/dictionary/dictionaryhome.aspx)

Crosaps (http:/www.multitran.ru/)

Crosaps (http://slovari.ru/)

CrpaBounuk (http://rusgram.narod.ru/sod1.html)

O 0] | O\ | K| W[ | —

CrpaBouHuk, cioaps (http://feb-web.ru/feb/mas/mas-abc/05/ma140110.htm)

—_—
o

HNudopmanmonno-cnpaBodnas cucrema (http:// www.krugosvet.ru/)

5.3. IlepeyeHs MPOrPaMMHOIO oGecriedeHns1 (JINIIEH3MOHHOTO U CBOOOIHO PACPOCTPAHIEMOr0 MPOrPaMMHOTO 00ecTieYeH s,
B T.4. 0T€4eCTBEHHOT0 MPOU3BOACTBA), HCMOJIL3YeMOT0 MPH OCYIIeCTBJIEHHH 00pa30BaTeIbHOI0 Mpolecca
1o y4eOHOM AucUMIIMHE (MOAY.T10)

1 | CrangapTHBIH OPHUCHBIN MaKeT
CBOOOZHO pacIpOCTpaHseMOe H/HiIH TIpOIpreTapHOe (KOMMEpUYEeCcKoe) MporpaMMHOe oOecTieueHre, BKITIOYalonee
TEKCTOBBIH MPOIECCOp, TaOIMYHEII IPOIECCOp, TPOTpaMMy ITOATOTOBKH MPE3CHTalNi.



www.world-english.org
www.betteratenglish.com/video
www.edufind.com
www.learnenglishfeelgood.com/eslvideo/
http://encarta.msn.com/encnet/features/dictionary/dictionaryhome.aspx
http://www.multitran.ru/
http://slovari.ru/
http://rusgram.narod.ru/sod1.html
http://feb-web.ru/feb/mas/mas-abc/05/ma140110.htm
http://www.krugosvet.ru/

* [Ipumeuanue K paszaeny.
Jlata oOpameHnss K DICKTPOHHBIM YUeOHBIM W3JaHWAM (BKJIIOUAs DSJIEKTPOHHBIE W3MAHUS W3 AICKTPOHHBIX OMOIMOTEYHBIX
CHCTEM), DJEKTPOHHBIM OOpPa30BaTENbHBIM pecypcaM, COBPEMEHHBIM NpOQecCHOHAIBHBIM 0a3aM NaHHBIX W WH(POPMALUOHHBIM
CIPaBOYHBIM CHCTEMaM COBIIAJIACT C JaTOH yTBEPKICHHs paboueii MporpaMMbl y4eOHOH ANCIUIIINHEL (MOIYJIS).

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOJUMAS JISA OCYINECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJILHOT'O ITPOIIECCA 110 YYEBHOM JUCIHUATIIMHE (MOJYJIIO)

6.1. YueOHas ayAuTOpHs U1 IPOBEICHHUS:
— 3aHATHH CEeMUHAPCKOTO (IIPAKTUYECKOro0) THIIa,
— IPYIIOBBIX U HHAMBUIYAJIbHBIX KOHCYJIbTAINI,
— TEKYILETo KOHTPOJISL U IPOMEXKYTOUHOH aTTeCTaluu.

OCHAIIIEHUE:
VYueOHas ayauTOpHs, YKOMIUICKTOBAaHHAs CICIHATU3HMPOBAHHON MeOENbI0 M TEXHHYECKHMHU CpPEICTBAMH OOYUYCHUS, CITy>KaIliMH
JUI TIPENCTABICHUS y4eOHOM WH(pOpMamuu OONBIION ayJUTOpPHH, AT IIPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, MPAKTHIECKHX
3aHATHH (CEMHUHApPCKOTO THIA), KYPCOBOTO IPOEKTHPOBAHHS (BBIMOJHEHHS KypCOBBIX paboT), TPYNIOBHIX M WHAWBUAYaIbHBIX
KOHCYJIbTallH, TEKYILIEro KOHTPOJISI M IMPOMEXYTOUHOH arrectauuu. s mpoBefeHMs 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIA O0yYarommMmcs
MpeyIararoTcsi HaOOphl JEMOHCTPAIlHOHHOTO O0OpYJOBaHHWS ¥ YYEeOHO-HADSAJHBIE IMOCOOWsS, OOECIEUHBAIONINE TEMATHUECKHUE
WILTIOCTPALH.
6.2. TToMernieHus yIsi CAMOCTOSTEIILHON pab0Thl 00yUaIOIIUXCS.

OCHAIIEHUE:
ITomemennss I caMOCTOSATENbHONH pabOTHI OOyYarOmUXCs, OCHAIICHHBIE y4eOHOW Mebenpro. Paboume Mecta oOydaromuxcs
000py0BaHbl KOMIBIOTEPHOH TEXHUKOH M IOMKIIOYEHBI B JIOKAJIbHYIO BBIYHCIUTEIBHYIO CE€Th, B T.4. C HCIOJIb30BAHHEM
6ecripoBogHoro Wi-Fi moxiodeHus, ¢ BO3MOXKHOCTBIO BBIXOZa B INOO&IBHYIO ceTh VIHTEpHET M C IOCTYIIOM B 3IEKTPOHHYIO
nH()OPMATHOHHO-00Pa30BaTENBHYIO CPEay.

ITPOTPAMMHOE OBECITEYEHUE:
KoMmIuiekT CcBOOOJHO pacipoCTPaHsIEMOro IPOTPAMMHOIO OOECICYEHHsS WM IPONpPUETAPHOIO (KOMMEPYECKOro) HpPOrpaMMHOIO
oOecIeYeHHsI, BKITIOUast
— Gpaysep,
— npocMoTtpuuku pdf- u djvu-daiinos,
— ouCHBII NaKeT (B T.4. TEKCTOBBIH IpOIIeCcOp, TAOINYHBIN IpoLeccop, MporpamMMa MOATOTOBKHU MTPE3CHTALNH).
6.3. ITomermeHus I XpaHSHASA W TPODUIAKTHIECKOTO 00CITyKHBaHHUA YIeOHOT0 000pyIOBaHHS.

7. METOAUYECKHE YKA3AHUA 1JIAA OBYYAIOINXCA
IO OCBOEHMIO YUEBHOM JUCIIATIIUHBI (MOTY JIST)

7.1. MeToauueckne peKoOMeHIalMH JJIs1 00Y4aIoUXCcs 110 OCBOCHUI0 y4e0HOH JUCHUTIIUHDBI (MOAYJIS)

Ilenpro AMCHMIUIMHBI SBISETCS (DOPMHUPOBAHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE IPAMMATHUYECKUX HABBIKOB M YMEHHUil. YcCBOeHHE
TPaMMAaTHUYECKOTO MaTepHaa BKIIOYAeT TPU OCHOBHBIX JTala: 03HAKOMIIEHHE C HOBBIM I'PDAMMATHUECKUM SIBICHHEM; TPEHHUPOBKY U
ABTOMATH3AIMIO JAHHOTO SBJICHWS B YTCHHWHM W CIYIIAHWW; HpUMeHeHne. [Ipum (OpMHpOBAaHMM PELENTHBHBIX TIPaMMaTHYECKHX
HAaBBIKOB TpeOyeTcs y3HaBaHME, 3alIOMHHAHHE U COXpPAHEHHWE B IAMATH TIpaMMaTHueckux (Gopm u Mojenedd. [Ins HOHMMaHHSA
TPaMMAaTHUYECKUX SBICHUH NPH YTEHHHM U Ha CIyX HYXHO YMETb paclo3HaBaThb IPaMMAaTHYECKYIO CTPYKTypy MmO (opMaabHBIM
NpU3HAKaM; COOTHECTH (GopMy CO 3HadeHHeM; AU(GQPEepeHIMPOBaTE €€ OT OMOHMMHYHBIX (opM. OCHOBHBIM MPHEMOM Kak
O3HAKOMJICHHS C HOBBIM MAaTE€pPHAIOM, TaK W €r0 TPEHHPOBKH, IOJDKEH OBITh aHAIN3 HOBOTO TPAMMATHYECKOTO SIBICHHS C TOUKH
3peHUsl OIpeneNieHHsT CBS3aHHBIX C HHUM TpYOHOCTEH B (GOpMOOOpa3OBaHWHU, YCBOGHMH 3HaueHUs u ¢yHkuuid. Hopblid
TpaMMaTHUYECKUI MaTepuan MOKHO U3y4aTh C IIOMOIIBIO IIPABUII U B BUJE MOAEIEH.

YrpakHeHUs IS OBJNAJACHHUS TPAMMATHUECKUM MAaTepHajoM BBITIONHSIOTCS B IIPOIIECCE CAMOCTOSTENFHOM pabOTHI Ha ypoke
U JoMa. YIpaXKHEHUS OpPUCHTUPOBAHbI HAa OBJAJCHHE TIPAMMATHKOM HHOCTPAHHOIO $3blKa Ha OCHOBE COIOCTABICHUS
SKBHMBAJICHTHBIX TPAMMAaTUYECKUX SBICHUN B POIHOM M HU3ydaeMOM sI3bIKax IOCPEJCTBOM YCTAHOBIICHMS MX CXOJICTB M Pa3IM4Mil Ha
YPOBHE COOTHOCHIMBIX CJIOB W CJIOBOCOYETAHHH, NPEIUIOKCHUH, CBEpX(ppa3oBBIX EAWHCTB, TekcToB. OHHM oOecredynBaroT
MHOTOKPaTHOE Pa3HOOOpa3HOE IOBTOpPEHHE H3ydaeMoil (opMBI B BapHATHBHBIX CHUTYaTHBHBIX ycloBHsAX. HambGomee dacto 31ech
UCTIONB3YIOTCSI TIPUEMBl aHalIM3a, OYyKBaJbHOTO M aJeKBaTHOTO IIEPEBOJA, IIOACTAaHOBKH, KOHCTpyupoBaHus. Ilokasarenem
c(OpMHUPOBAHHOCTH TIpaMMaTHYECKHX HaBBIKOB BBICTYNAeT OBICTpOTa M 0e30IMO0YHOCT, B YNOTPEOJNCHUHM TIPAMMAaTHKH B
KOMMYHHMKaTHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX YIPAKHEHUSIX.

8. OHEHOYHBIE U METOANYECKHE MATEPHUAJIBI U1 TIPOBEJAEHWA TEKYIIET'O
KOHTPOJIAA YCIIEBAEMOCTH 1 HPuOMEDKYTOqHOﬁ ATTECTAIIUU OBYYAIOIIIUXCHA
MO YYEBHOU JUCHTUIIJIMHE (MOYJIIO)

[Ipencrasnens! B [Ipunoxxenun.




PabGouas mporpamma y4eOHOW IUCHMIUIMHBI (MOJYJIS) COCTaBJI€HAa B COOTBETCTBUM C Y4EOHBIM
I1aHOM, (peIepabHBIM TOCYIaPCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTAHAPTOM BBICIIETO OOPa30BaHUs O
Hanpasnenuro noocomosku 44.03.05 Iledazoecuueckoe obpazosanue (¢ 08ymMs npoduiamu no020moeKu)

PazpaboTunk(n) paboueil mporpaMMbl yueOHON JUCIUILTUHBI (MOTYIs):
Tonybesa Bepa Banepuesna, cmapuwiuii npenooasamerns



IIpunoxeunue

OINEHOYHBIE U METOAUYECKHUE MATEPHUAJIBI U1 TIPOBEAEHUS TEKYIIEI'O
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU " HPUOME)KYTO‘IHOI‘/JI ATTECTALIUN
OBYYAIOIIUXCH 11O YYEBHOU JUCIUIIVIMHE (MOAY JI1O)

IIpakTHyeckasi rpaMMaTuKa (AHIJINICKUI S3bIK)

Hanpasnenue nmoarotosku: 44.03.05 [Megarornyeckoe oOpazoBanue (¢ AByMs POPHUISIMU TIOJITOTOBKH )
Hanpasnennocts (mpodumnm): MHocTpaHHbIN (aHIIUKACKAN) sI3bIK 1 MTHOCTpaHHBIH (HEMETIKHIA) SI3bIK

dopma oOydeHus: ouHas



